May 29, 2008

The Hoenovrable
Mercedes Amoz
Minister of Foreign Trade and Tourism
Fepublic of Peru

Drear Minister Amoe

1 have the honour to acknowledie the receipt of your letter dated hay 29, 2008,
which reads as follows:

“T have the honour o oeefer to the Free Trade Agreement betvecn the
Government of the Republic of Pern and the Gevernment of the Republic of
Singapore (“the Agreement™) signed at Lima on May 29, 2008,

Fesulting from the above Agreement, 1 have the honowr of confirming the
understanding of both Parties that in relation to Chapter 5 (Customs) of the
Apreement:

The Certificate of Origin shall be submitted in English. However, the customs
authority of Peru may require the importer to submit a manslation of the Certilication
of Origin in Spanish.

[ would be grateful if von would confirm that the onderstanding of my
Covernment as stated above is shared by wvour Government and that this
understanding shall he treated as an integral part of the Agreement.”

[ have the honour of confirming that this understanding s shared by my
Government and that this understanding shall constitute an integral part of the
Apreement.

Zincerely,

hudbyliiowsq
Lim Hangz Kiang
Minister for Trade and Industry

Republic of Singapore



